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ANNEX

PRIEDAS

prie
Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame
komitete, dél EEE susitarimo XI priedo (Elektroniniai rySiai, audiovizualinés paslaugos
ir informaciné visuomen¢) dalinio pakeitimo

(Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva)
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PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. [...]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XI priedas (Elektroniniai rysiai,

audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomené)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonomingés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo
98 straipsnj,

kadangi:

(1)

2)

1 EEE susitarimg turi buti jtraukta 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2018/1808, kuria, atsizvelgiant j kintanc¢ias rinkos realijas, i$
dalies keic¢iama Direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose
teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva)!;

todél EEE susitarimo XI priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE susitarimo XI priedo 5p punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES)
1§ dalies keiCiamas taip:

1.

Iterpiamas Sis tekstas:
,,Su pakeitimais, padarytais:

- 32018 L 1808: 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2018/1808 (OL L 303, 2018 11 28, p. 69).

Adaptacijos a, b ir ¢ tampa adaptacijomis b, ¢ ir d.
Pries b adaptacija jterpiama §i adaptacija:

»a) 1 straipsnio 1 dalies a punkto 1 ir aa papunkciuose ZodZiai ,,Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 56 ir 57 straipsniuose” pakeiCiami zodZiais

66 ¢¢

»EBuropos ekonomingés erdvés susitarimo 36 ir 37 straipsniuose.
Po d adaptacijos jterpiamos Sios adaptacijos:
»€) 2 straipsnio 5c dalis ir 28a straipsnio 7 dalis papildomos §ia pastraipa:

»Atvejais, susijusiais tieck su ELPA valstybe, tiek su ES valstybe nare, ELPA
priezilros institucija ir Komisija bendradarbiauja siekdamos susitarti dél
vienody sprendimy, kuriai valstybei narei priklauso jurisdikcija.*

OL L 303, 2018 11 28, p. 69.
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f)  Kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, 6 straipsnio:

1) 1 dalies a punkte Zodziai ,kuriuo nors i§ Chartijos 21 straipsnyje
nurodyty pagrindy® pakei¢iami zodziais ,,bet kokiu pagrindu, ypac dél
asmens lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy
bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy pazitry,
priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos arba dél asmens pilietybés®;

i1)) 1 dalies b punkte nuoroda i Direktyvos (ES) 2017/541 5 straipsnj
suprantama kaip nuoroda ] atitinkamas ELPA valstybiy nacionalinés
teisés nuostatas;

i) 2 dalyje ZodZiai ,,paisoma Chartijoje nustatyty teisiy ir principy*
pakeiciami Zodziais ,,paisoma pagrindiniy teisiy‘.
g)  Kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, 28b straipsnio:

1) 1 dalies b punkte zodziai ,kuriuo nors i§ Chartijos 21 straipsnyje
nurodyty pagrindy‘ pakeiciami zodziais ,,bet kokiu pagrindu, ypac dél
asmens lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy
bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy paziiry,
priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos arba dél asmens pilietybés®;

i) 1 dalies ¢ punkte nuorodos i Direktyvos (ES) 2017/541 5 straipsnj,
Direktyvos 2011/93/ES 5 straipsnio 4 dalj ir Pamatinio sprendimo
2008/913/TVR 1 straipsnj suprantamos kaip nuorodos ] atitinkamas
ELPA valstybiy nacionalings teisés nuostatas.

h)  30b straipsnyje:

1) 2 dalyje po ZodZiy ,Komisijos atstovas® jterpiami zodZziai ,,ir ELPA
priezitiros institucijos atstovas®;

i1) 2 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,»ELPA valstybés visapusiSkai dalyvauja ERGA veikloje, bet neturi teisés
balsuoti.*

2 straipsnis
EEE susitarimo 37 protokolo 39 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

,»Europos audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy reguliuvotojy grup¢ (ERGA) (2014 m.
vasario 3 d. Komisijos sprendimas C(2014) 462 dé¢l Europos audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy reguliuotojy grupés jsteigimo ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2018/1808).*

3 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos (ES) 2018/1808
tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra autentiskas.
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja [...], jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio
1 dalj*.

5 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje [...].

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininké / Pirmininkas

[..]

EEF jungtinio komiteto
sekretoriai

[.]

*

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti. ]
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Bendra Susitarian¢iyjy Saliy deklaracija,

pridedama prie Sprendimo Nr. [...], kuriuo Direktyva (ES) 2018/1808 jtraukiama j
Susitarimag

[priimama Kkartu su Siuo sprendimu ir skelbiama OL)]

Direktyvoje (ES) 2018/1808 pateikiamos nuostatos su nuorodomis i Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2017/541, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES ir
Pamatinj sprendimg 2008/913/TVR — jie priimami pagal SESV V antrasting dalj. Primenama,
kad teisés akty, kuriuose yra tokiy nuostaty, jtraukimas j EEE susitarimg nepazeidzia principo,
kad ES teisés aktai, priimti pagal SESV V antrasting dalj, nepatenka i EEE susitarimo
taikymo srit].

Kalbant apie nuorodas j Direktyvos (ES) 2017/541 5 straipsnj, Direktyvos 2011/93/ES 5
straipsnio 4 dalj ir Pamatinio sprendimo 2008/913/TVR 1 straipsnj, Susitarian¢iosios Salys,
atsizvelgdamos | ilgalaikes bendras vertybes ir europing tapatybe, pripazjsta, kad atitinkamos
ELPA valstybiy nacionalinés teisés nuostatos taikomos funkciniu pozitiriu lygiaverciu bidu.
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